=
MONITORIZACION
DE BATERIAS

Monitorizacion de baterias

Panel inteligente de baterias Truck iQ™:

1 € € ¢

MANUAL DE
PROPIETARIO

e g8 ‘W

LISTED

El listado UL se aplica en los
Estados Unidos y solo para

. ciertos modelos.

Power Full Solutions www-en ersys_com



INDICE

DescripCion..........coeeeeeiiiiieeeeeeeee e 3
CaracteristiCas .....cccccveeeeeeeieeeseeccenene 3
Especificaciones técnicas...................... 3
Descripcion de la pantalla y ajustes.....5
Pantalla principal.....cccccccooviiiviiiiinnnnnnn. 5
Modos codificados por color ............ 5
Errores de bateria para PN3 ............. 6
Pantalla 2 .......cooeiiiiii e, 6
Advertencias y ajustes........ccccceeeennnns 9
Ajustes alarmayrelé.......cccccereeeenene. 9
Ajustes MeNU ........ocoeveeviiniiieeeeeeeennnnns 10
DImensiones ..........ccccooiiiimmiemmmannseeeeneeenes 1"
Instalacion............cccoovieireieenccesn e eeennnnes 1"
Instalacion mecanica .......ccccceeeeeeeennnn. 1
Instalacion eléctrica ......cccceveeeeeeeeennnnn. 12

PN2 Truck iQ™ baterias abiertas

Yy NexSys® TPPL...coooeiiiiicceeieeeeeee, 13

PN3 Truck iQ™ NexSys® ION

y NexSys® TPPLATP ....cccccceeviiciieennnns 14
Comunicacion .........ccccermereeeeiiiinnnsnnnnnnnns 15
Referencias...........cccoeeiiiiiiiiiiiiiiiieieeee, 16

Mantenimiento y resolucion
de problemas..........cccccieiiin i 17

Errores COMUNES ...couvveiieeeeeieeienerarneens 17




DESCRIPCION

El panel inteligente Truck iQ™ es una pantalla y Wi-iQ® 4, y las baterias NexSys® iON, NexSys®
alimentada por la bateria a traves del cableado TPPL y NexSys® TPPL con paquete de rendimiento
de la carretilla. Puede leer, en tiempo real acelerado (ATP), para mostrar alertas, alarmas,

y de forma inalambrica, los datos de los estados de carga (SoC) y otros parametros utiles
dispositivos de supervision de baterias Wi-iQ® 3 para optimizar el uso de la bateria.

Caracteristicas

e Disponible para baterias abiertas, NexSys® TPPL e Diferentes canales de comunicacion

y NexSys® TPPL con ATP e CAN-BUS a Wi-iQ®4 y BMS de bateria
e Panel inteligente de baterias Truck iQ™ PN2 e Bluetooth para Wi-iQ®3 y versiones
con CAN posteriores
e Disponible para baterias NexSys® iON e Advertencia de estado de carga ajustable
y NexSys® TPPL con ATP* y alarma sonora para baterias NexSys® iON ,
e Panel inteligente de baterias Truck iQ™ PN3 NexSys® TPPL y NexSys® TPPL con ATP*

e Pantalla tactil
*Solo para la versién de Norteamérica; péngase

en contacto con su representante de EnerSys®
para obtener mas informacion.

Especificaciones técnicas

Elemento Descripcion
.l 15V a 120V (PN2)
Tension de entrada 12V (PN3)

Tension nominal 24 V-96 V (PN2)

de la bateria

Temperatura de trabajo 0-70 °C (32-160 °F)
Precision de la tension 01V

Altitud <2000 m (<6561 pies)
Potencia consumida 2W

Interfaz inalambrica Bluetooth BLE
Alcance inalambrico Hasta 5 m (16 pies) (BLE)

CANOpen para PN3

Comunicacién CAN J1939 para PN2 (Wi-iQ®4 y versiones posteriores)

Sobretension

Proteccion Proteccion contra inversiones de polaridad
UL 94V-0
Carcasa Proteccion contra la contaminacion de nivel 3 (ambiente con polvo)

Carcasa IP65




ESPECIFICACIONES TECNICAS

Especificaciones técnicas o

Elemento Descripcion

Informacion PN2
Modelo: TruckiQ-10

EnerSys TrucklQ

Entrada: 15-120V/2W =~ —— F

Modelo n.%: TrucklQ-10 -0 C E "er

Cadigo: X

Ref.: 6LA20723-PN2 FCCID

N.° serie: RZGA-12458D us WAP2001
49CN

S

OLO PARA PELIGRO DE INCENDIO Y ELECTROCUCI
ECTRICO PARA CARRETILLAS INDUSTRI

ESTE ACCESORIO ESTA DISENADO PARA SU INSTALACION EN MAQUINA, UNICAMENTE P ERSONAL CALIFICADO
EnerSys TruckiQ K:
Entrada: 12V/2W
Modelo n.°: TrucklQ-20 - - c E "er
Cadigo: x
=z Ref f 6LA20723 PN3 FCCID
Informacion PN3 NS

Modelo: TruckiQ-20

SOLO PARA PELI \GRO DE INCENDIO Y ELECTROCU! CIO

ie: RZGA-12458D @ WAP2001
. I| || || | |||| I

ESTE ACCESORIO ESTA DISENADO PARA SU INSTALACION EN MAQUINA, UNICAMENTE POR PERSONAL CALIFICADO

Conformidad

Certificacion UL® segun UL 583

Espectro radioeléctrico (Directiva RED 2014/53/UE)

FCC ID: T7V4561HM (mddem industrial 802.14.4 Panasonic; 2,405-2,475 GHz).
FCC ID: WAP2001 (Cypress BLE PRoC - 2,402-2,48 GHz)

CE/UKCA
Declaracién de conformidad UE

e Reglamento CEM 2016 (S.l. 2016/1091)

e Directiva 2014/30/UE
Compatibilidad electromagnética
BS EN 12895 : 2015 /A1 : 2019

e Directiva 2011/65/UE
RoHS

e Reglamento sobre equipos de radio 2017 (S.I. 2017 /1206)

* Directiva 2014/53/UE
ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017)
ETSI EN 301 489-17 V3.1.1 (2017)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019)




DESCRIPCION DE LA PANTALLA Y AJUSTES

Pantalla principal

El panel de control inteligente de baterias Truck iQ™ SoC Modo de uso
tiene una pantalla tactil TFT de 4,3 pulgadas. Tiempo de trabajo restante Sleep/Eco/
Temperatura de la bateria Normal/Heavy

Figura 1: Pantalla principal

@

Botoén de activacion (solo PN3): \ O oo deuso

e Aceptacion advertencia \ 4

¢ Encender: pulsacion breve para
encender la bateria

e Apagar: pulsacion prolongada de
3-5 segundos para apagar la bateria

Pulsar para ir a la pantalla 2

Figura 1
Modos codificados por color
Modo de descarga Advertencia SoC
E‘ 8 (:,%512021 1020 U (:‘ ‘ :3 8 0075/046/2021 11:20 2 :‘ ‘ n

Normal

26 %
TIEMPO RESTANT!

00:40
255C

80'%

Tiempo de trabajo '
0h 48 \A

TIEMPO RI TE

Tiempo de uso

Tiempo de uso Tiempo de trabajo
2h 37

1h 37 1h 48

inactivo

Alerta SoC Modo de carga
054 T 054
.8_ 07/06/2021 12:50 —@- m E —8— 07/11/2018 12:40 —éz ~\ -
—* - o‘ -~

80%

IEMPO RESTANTI

inactivo

Por favor,

Tiempo de trabajo Vaya Tiempo de uso
3h 28 4h 07

acarga




DESCRIPCION DE LA PANTALLA Y AJUSTES

Errores de bateria para baterias PN3
NexSys®iON y NexSys® TPPL con ATP*

054 77\ . .
§ 07/06/2021 12:50 @ Sapd Tlempo transcurrido
-~ ~

de descarga > menu desde el inicio de la
. d rga. Traccion
umbral de corriente escarga. lraccio
(2A). Reiniciar cuando Fuera activada (pued_e ser
. Tiempo de trabajo de linea Tiempo de uso en espera o en tiempo
sté en el cargador. € ;
este en e cargace = e de trabajo).

Tiempo con corriente

inactivo

Advertencias activas

(Nivel >=3). @

Icono para aceptacién
(=) de fallo.

Advertencia de sobrecarga de corriente (90 % del limite maximo)
054

E‘ § 07/11/2018 11:34 @ ~ ‘ -

. Normal

Tiempo de trabajo SOBRECARGA Tiempo de uso

1h 52 2h 51

*Solo para la versién de Norteamérica; pdngase en contacto con su representante de EnerSys® para
obtener mas informacion.

Pantalla 2

Detalles de la bateria

8 s @) §
a— 07/06/2?21 10:20 - g, A

- 80% e Tipo: Tension nominal de la bateria y kWh
et 2 RRY LI  Descarga total desde el inicio en kWh
e Descaraalkwh 98 e Tiempo total de descarga desde el inicio
et 100h e Estado de la bateria: Fuera de linea (sin traccion)/

Estado bateria En linea En linea (Con tracci(')n)/Error
EU 20 EU: Unidad de bateria equivalente = Un ciclo
{§} del 80 % de la capacidad nominal de la bateria




DESCRIPCION DE LA PANTALLA Y AJUSTES

Pantalla 2 (o

Detalles ciclo/recorrido

Celdas min/max

3.562/3.566 V
28,5/29,7 °C

054
_8_ 07/06/2021 10:20 ﬂ g, A
Tension 24,75V
Corriente 0,0A
Consumo 2,32 KW/h
Descarga 0 KWh

£

Tension de la bateria en tiempo real
Corriente en tiempo real

Consumo medio (recorrido)

Descarga en kWh (recorrido)

Tension min. y max. de las celdas

en tiempo real

Temperatura min. y max. de las celdas
en tiempo real

Informacion del vehiculo

8 054

- 07/06/2021 10:20

0%

wms/ 8

Contador horario

Corriente max. permitida

Descarga

Carga

a

187 hr

500 A
500 A

{2

Contador horario del vehiculo: contabiliza

el tiempo de circulacion con corriente

de descarga>2A

Descarga excesiva: corriente de descarga
maxima permitida, cambia con la carga (SoC)
y la temperatura de la bateria

Carga excesiva: corriente de carga/reinyeccion
maxima permitida, cambia con la carga (SoC)
y la temperatura de la bateria

Advertencia activa

8 054

— 07/06/2021 10:20

- - MRS

@ 01/06/2021 08:54

e 01/06/2021 05:54
14 voltaje

A

355 Médulo de hardware

&

Advertencia/alerta con fecha y codigo;
consulte el manual del usuario si es necesario




DESCRIPCION DE LA PANTALLA Y AJUSTES

Pantalla 2 (o

Proteccion con contrasefna y ajustes manuales SoC/relé

El umbral SoC/relé se puede ajustar y definir directamente en una pantalla protegida por contrasena.

_8_ ID usuario ( Ajustes vV1.25

u u u [@ Alarma sonoralrepeticion >

La ID del usuario debe ser < 128 ol & @ Pantalla )
A
E i &
u @ Eventos )
W
< Alarma sonora ( Relé

[@ Alarma sonora activada Relé activado C®
|(6»] Advertencia carga 6 % 10 20 30 40 D Estado del relé: Cerrar @
|(6—))] Alerta carga 2 % 5 10 20 30 Umbral 2 % 5 10 20 30

Los ajustes generales no estan protegidos por contrasena (idioma, hora, etc.).

( Pantalla < Eventos
@ Umbral contador horario a 47 10A 20A . TB9
Idiomas > 2.ID:3
Fechalhora > 2' :z j:
Contrasefa > 5.1D: 39
Actualizacion firmware > L




DESCRIPCION DE LA PANTALLA Y AJUSTES

Advertencias y ajustes

Advertencias de la bateria

Descripcion Condicion de parada
] 4] Advertencia activada Comprobar en pantalla 1
& Temperatura alta Detener y enfriar la bateria
D_EBO Bajo nivel de agua Recargar la bateria
m Desequilibrio entre celdas Detenga, cargue y iguale la bateria
E;T Consumo energético excesivo Detener y enfriar la bateria

Ajustes alarma y relé

Los ajustes alarma/relé utilizan el umbral La sincronizacion de los ajustes de advertencia/
preconfigurado en las baterias NexSys® ION, alerta no se realiza por Bluetooth.

NexSys® TPPL y NexSys® TPPL con ATP*, o en los

dispositivos de supervision de baterias Wi-iQ®3

y Wi-iQ®4 (Wi-iQ® Report suite o E Connect™).

Valores predeterminados de la alarma segun el tipo de bateria

Tipo de bateria Advertencia SoC Alerta SoC
Abierta Carga 30 % Carga 20 %
NexsSys® TPPL Carga 30 % Carga 20 %
NexSys® TPPL con ATP* Carga util 10 % Carga util 5 %
NexSys® ION Carga util 4 %** Carga util 2 %**

* Solo para la versién de Norteamérica; pongase en contacto con su representante de EnerSys® para
obtener mas informacion
** No ajustables




DESCRIPCION DE LA PANTALLA Y AJUSTES

Menu Ajustes

Opcion Ajuste Descripcion
Bluetooth BLE ON ON/OFF Activar/desactivar opcion BLE
CAN CAN ON ON/OFF Habilitar/deshabilitar opcion CAN
Alarma
sonora ON/OFF Activar/desactivar alarma sonora
activada
PN3 - Umbral de carga util para activar la advertencia
Alarma Nivel de 49 de la alarma sonora
sonora advertencia ° 1 senal cada 30 segundos
Se utilizan los ajustes de la CDI, si la hay
PN3 - Umbral de carga util para activar la alerta
Nivel o de la alarma sonora
2% -
de alerta 1 senal por segundo
Se utilizan los ajustes de la CDI, si la hay
Activar/desactivar: Para indicar a la carretilla cuando
, . . la bateria esta baja y cudndo se va a desconectar (senal
Relé activado Activar . )
de advertencia previa 10 segundos antes de que se abra
el contactor de traccion de la bateria)
Relé Estado Elija entre los estados cerrado o abierto por debajo
Cerrado
de alerta del umbral de carga
Umbral PNS3 - Elija el umbral de carga util para activar el relé
de carqa 10 % (5/10/20/30 %)
9 Se utilizan las alertas de la CDI, si la hay
Umbral Umbral de corriente para el contador horario
. 2A . ;
de corriente (tiempo de trabajo, consumo)
. _ Idioma (inglés, aleman, francés, espanol, italiano
Idioma Espanol .
o portugués)
Fecha/Hora Cambiar fecha y hora
Pantalla — — - -
Fecha/Hora Reqion Seleccidn de region (cambio automatico de la temperatura
9 y la fecha, visualizacion de la hora para EE. UU.)
Contrasena Definicion de contrasenas personalizadas/de usuario
Actualizacion Reinicio del panel de control inteligente Truck iQ™ para
del firmware bateria en modo gestion de arranque
Empare- Activar/desactivar:
jamiento Emparejamiento automatico con Wi-iQ®3/Wi-iQ®4/versiones
Empare- automatico posteriores
jamiento Empare- Seleccién manual de un dispositivo de supervisién
jamiento de baterias Wi-iQ®. Guardado automaticamente para
manual el siguiente encendido
.. Muestra los ultimos registros de codigos de error (ID)
Noticias

del BMS - PN3




DIMENSIONES E INSTALACION

Dimensiones

Dimensiones del panel inteligente Figura 2: Dimensiones de un panel inteligente
Truck iQ™ (mm) Truck iQ™ PN2

TRUCK - 1Q

ESCALA:1

28.03.18 9

ESCALA 0.333

ESCALA 0.333

163.09 i I_ 30.7 _Jl

Y 39.86

92.07

56.52

19.29

Instalacion mecanica

Instale el soporte de fijacion del panel inteligente
Truck iQ™ en la ubicaciéon mas adecuada

del vehiculo. El dispositivo debe montarse

en una posicion que lo proteja de las colisiones
con obstaculos externos.

El soporte se puede montar en diferentes
posiciones para permitir multiples configuraciones
de montaje.

Configuraciones de montaje del soporte




Instalacion eléctrica

Especificaciones del cable del panel inteligente Truck iQ™

El cable proporciona una opcion relé (NC),
de acuerdo con la siguiente asignacion de clavijas.

M12A-04PMMP-SF8001 Clavija Descripcion

Cable de alimentacion PN2

6LA20737

v 1 Reservado
2 Reservado
3 Relé* (comun)
4 Relé (NC)

[ Ad 5 No se utiliza.

&=

*Rele: 62,5 VA/60 W — 2A - 250 V CA/220V CC

Comunicacion a través de CAN segun la siguiente
asignacion de clavijas.

M12A-06BFFM-SR8D02 Clavija Descripcion

Cable CAN PN2 6LA01159

GND

A

El cable proporciona alimentacion (12 'V, 2 W)
y comunicacion por CAN de acuerdo con la
siguiente asignacion de clavijas.

M12A-06PMMP-SF8001 Clavija Descripcion

Cable CAN PN3 6LA20750

1 12V (2W)

Botdn pulsador

2 (cortocircuitado a GND)
3 CANL

4 CANH

6 GND

7 GND

| Omi

e

| ===

|




Panel de control de bateria inteligente PN2 Truck
IQ™ para baterias humedas y NexSys® TPPL

El panel inteligente Truck iQ™ referencia 6LA20723- Conecte las clavijas del cable de alimentacion

PN2 para baterias abiertas y NexSys® TPPL requiere: en los polos +VBAT y -VBAT de la bateria, lado

e Cable de alimentacion de 2 m/4 m = 6LA20737-L2 carretilla. Si la bateria no esta fijada en el vehiculo
0 6LA20737-L4 (ver imagenes del cable de alimentacion y la clavija

¢ Fijacion metalica PN 6LA20738 corriente en la pagina siguiente). Tension nominal

de la bateria: 24 V-96 V.

Cable del puerto de relé
(conexion opcional)

Conector hembra $
con tornillo de . ‘.
fijacion Cable de alimentacion
Clavija de corriente del cable de alimentacion

Enchufe el conector macho en la toma hembra
derecha de la parte trasera del Truck iQ™.

Toma macho para
cable de alimentacion

Parte trasera del Truck iQ™ PN2




INSTALACION Y COMUNICACION

Panel inteligente Truck iIQ™ PN2 para baterias
abiertas y NexSys® TPPL (continuacion)

Gire el «tornillo de fijacion» del conector para
asegurar el cable de alimentacién en el Truck iQ.

Alimente el panel inteligente Truck iQ™ conectando
la bateria de traccion a la carretilla.

Para utilizar la funcionalidad CAN, se requiere lo
siguiente:

e Cable CAN 2 m/4 m = 6LA01159-L2 o 6LA01159-L4
e Conecte el cable CAN del panel inteligente bateria
Truck iQ™ al CAN del dispositivo de supervision

de baterias Wi-iQ® (y versiones posteriores).
¢ Solo compatible con baterias fijas
(sin cambios de bateria)

Dispositivo de supervision de baterias Wi-iQ® y ajustes

del panel inteligente Truck iQ™

e E| dispositivo de supervisidon de baterias Wi-iQ®
debe configurarse con un CAN ID 255

e Desactive la opcion BLE en el panel inteligente
Truck iQ™

e El panel inteligente Truck iQ™ debe tener como
minimo el firmware 1.25B

PN3 Truck iQ™ para baterias
NexSys® ION y NexSys® TPPL con ATP*

El Truck iQ™ referencia 6LA20723-PN3 para baterias Conecte el dispositivo directamente al

NexSys® ION y NexSys® TPPL con ATP* requiere: conector de 6 pines derecho de alimentacién
e Cable 6LA20750-L2 o 6LA20750-L4 y comunicacién CAN. El conector izquierdo
e Fijacién metalica PN 6LA20738 no se utiliza.

Conexion a NexSys® ION-BMS Conexion a NexSys® TPPL ATP-BMS

o




CONMUNICACION

Comunicacion

El panel inteligente TRUCK IQ™ dispone de dos
modos de comunicacion (inaldambrico y CAN):

Bluetooth inalambrico
e Conexion a Wi-iQ®3/Wi-iQ®4/versiones
posteriores

CAN (Controller Area Network) < CAN
e Para PN3 - CANopen Cia 418
¢ Interfaz con la bateria a través del BMS CAN activado

(baterias NexSys® ION y NexSys® TTPL con
ATP¥) WiiQ/Li ion Wi Li
e Para PN2 - Wi-iQ®4 version de firmware J1939
V7.9-15 o superior
e No compatible con el firmware CANopen

Handshake con el dispositivo de supervision Procedimiento manual

de baterias Wi-iQ® (versiones 3, 4 y posteriores) e Vaya a: 1) Configuracion 2) E/S 3)

y baterias abiertas NexSys® TPPL Emparejamiento 4) Desactivar emparejamiento
automatico

e Haga clic en el icono BLE y seleccione el
dispositivo de supervision de baterias Wi-iQ®
correcto que aparezca con el nombre de serie
de la bateria asociado

*Valido solo para la version para Norteamérica;
pdéngase en contacto con su representante de

L . EnerSys® para obtener mas informacion
Emparejamiento automatico

e Vaya a: 1) Configuracion 2) /0 3) Emparejamiento <
4) Activar emparejamiento automatico

Emparejamiento

e EJ dispos_it_ivo se emparejara autor,néticamen_t,e Emparejamiento automatico
con el Wi-iQ® conectado a la bateria de traccion
que alimenta al Truck iQ™. wiiQ 1 J 8

e E|l emparejamiento automatico requiere
el movimiento/uso del vehiculo con una wiiQ 2 a 8

corriente >5 A.

e Asi, se sincroniza el sensor de corriente y de
choque. Esto puede llevar de 1 a 5 minutos.

e Consulte el manual del propietario del Wi-iQ®4
para configurarlo a través de Wi-iQ® Report
o E Connect™.

Handshake con el dispositivo de control de

baterias Wi-iQ®4 CAN y las baterias NexSys® ION /

NexSys® TPPL con ATP*

No requiere emparejamiento

e Consulte el manual del propietario del Wi-iQ®4

o la CDI para configurarlo a través de Wi-iQ®
Report o E Connect™. Los limites de SoC y relé
anularan cualquier preconfiguracion en el
panel inteligente Truck iQ™.

*Valido solo para la version para Norteamérica;
pongase en contacto con su representante de
EnerSys® para obtener mas informacion




NUumeros de referencia

Truck IQ™ Nexsys® TPPL/abiertas
6LA20723-PN2

Truck iQ™ para Nexsys® ION/Nexsys® TPPL ATP

6LA20723-PN3

@;r

TS| Soportes metalicos
6LA20738

Cable de alimentacion
para PN2
6LA20737-L2 (2 m)
6LA20737-L4 (4 m)

-

Sin fuente de alimentacion adicional

Cable CAN para PN2
6LA01159-L2 (2 m)
6LA01159-L4 (4 m)

—

1 Cable CAN para PN3
i 6LA20750-L2 (2 m)
6LA20750-L4 (4 m)

Distribuidor CAN
para PN3
GL0000761-0000




MANTENIMIENTO Y RESOLUCION DE PROBLEMAS

Errores comunes

Reiniciar dispositivo
La version del firmware debe ser al menos 1.25B

El dispositivo no responde

Reiniciar dispositivo
La version del firmware debe ser al menos 1.25B

Vaya a 1) Ajustes 2) I/0 3) Emparejamiento

e Desactive el emparejamiento automatico
y vuelva a activarlo

e Escanee el dispositivo
o}

e Deje el emparejamiento automatico desactivado
y seleccione el dispositivo Wi-iQ(R) adecuado haciendo
clic en el icono BLE

La pantalla se pone en negro

Problemas de conexion BLE

Asistencia técnica: Visite www.enersys.com para
encontrar su contacto local.
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